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POWER CIRCUIT DIAGRAM

T801 PIN 1
Y : 5uS DIV

T801 PIN 3 
Y : 2mS DIV

T801 PIN 4
Y : 5uS DIV

IC801 PIN 3 X : 0.5V DIV
Y : 5uS DIV

IC801 PIN 4 
Y : 5uS DIV

Q801 base X : 0.5V DIV
Y : 5uS DIV

1 42 5X : 0.1 kV DIV 3 6 X : 2V DIV X : 5V DIV X : 2V DIV

POWER MODE
LOC. PIN EE PLAY REC.
IC802 1 2.46 2.46 2.46

2 4.81 4.83 4.82
3 0 0 0.01

IC801 1 5.88 5.89 5.89
/803 2 4.81 4.83 4.83

3 0.25 0.25 0.25
4 3.1 3.1 3.1 

POWER MODE
LOC. PIN EE PLAY REC.
Q801 E 0 0 0

B -0.12 -0.11 -0.72
C 323 323 323

Q802 E 0 0 0
B 0.25 0.26 0.17
C 0.12 0.11 0.17

Q821 E 12.58 12.6 12.6
B 13.2 13.2 13.2
C 15.6 15.36 15.4

Q822 E 5.2 5.19 5.2
B 5.89 5.89 5.89
C 5.97 5.97 5.96

Q825 E 0 0 0
B 0 0 0
C 5.89 5.89 5.89

Q826 E 0 0 0
B 0.73 0.73 0.73
C 0 0 0 

Part of board connected to mains supply.
Partie du châssis reliée au secteur.
Primärseite des Netzteils.
Parte dello châssis collegata alla rete.
Parte del chassis conectar a la red.

Achtung :
Bei Messungen im Primärnetzteil
- Primärnetzteilmasse verwenden (         ).

Note :
Power Supply primary circuit measurements.
- Use only  (          ) connection point.

Attention :
Mesure dans la partie primaire de l'alimentation
- Utiliser la masse du bloc alimentation (         ).

Attenzione :
misure nell'alimentatore primario 
- usare massa alimentazione primario (         ).

Cuidado :
Medida en el bloque de alimentacion
- Utilizar la masa del bloque de alimentacion (          ).

Use isolating mains transformer.
Utiliser un transformateur isolateur du secteur.
Einen Trenntrafo verwenden.
Utilizar un transformador aislador de red.
Utilizzare un transformatore per isolarvi dalla rete.
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